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Este curso, o n° 11 da nosa Revista "ANDAINA", vai
er un ndmero especial, xa que pretende ser un
MONOGRAFICO que recolla os traballos efectuados polos
nosos alumnos en relacién 6 proxecto diddctico sobre o estudio
de A NOSA HISTORIA e OS NOSOS OFICIOS
TRADICIONAIS que quixemos levar adiante -o Claustro e
maila A.N.P.A- coa finalidade de dar a cofiecer 6 noso alumnado
-e 6 resto da Comunidade Escolar- os aspectos mdis
destacados da Historia de Galicia a partir das manifestacions
historico-culturais do Val Mifior (conscientes de que vivimos
nun lugar privilexiado, cun patrimonio natural e cultural dunha
enorme riqueza, que debemos cofiecer, valorar e defender).
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Quixemos centrarnos principalmente na evolucién da
vida cotid dos homes e das mulleres como protagonistas do
“teatro histérico”  (vestido, alimentacién, vivenda,
manifestacions culturais..), o que nos permitiu enlazar,
perfectamente, con outros dos centros de interese deste
proxecto: O ESTUDIO DOS OFICIOS TRADICIONAIS
GALEGOS (consideramos que dende a perspectiva da

sociedade de consumo actual, era moi importante dar a cofiecer 6 noso alumnado outra realidade social
na que a disciplina laboral, o espiritu de sacrificio e as dificultades para garantiza-la subsistencia eran

unha realidade).

Estudiamos OS NOSOS OFICIOS facendo traballos de investigacion 6 respecto (previa
consulta de bibliografia), organizando charlas de diferentes artesdns e culminando o proxecto cunha
mostra-exposicién que efectuaremos na Semana das Letras Galegas (adicada precisamente a Xoaquin
Lorenzo "Xocas", estudioso dos oficios-), na que se expordn os traballos efectuados polos alumnos 6
longo do curso e na que a hosa Comunidade Escolar (e outros centros escolares -ds que invitaremos-),
poderdn observar en vivo o traballo de especialistas nos diferentes oficios (marifieiros e redeiras de
Panxdn e Baiona, cesteiros de Mondariz, afiadores de Ourense, tecedeiras de lifio -grupo Eirada- e
palilleiras, canteiros da nosa localidade...).

Neste ambicioso proxecto contamos co asesoramento

do Instituto de Estudios Mifioranos, coa axuda econdmica do
Concello de Nigrdn, asi como coa colaboracién doutras persoas
e entidades culturais que puxeron d nosa disposicion os seus
cofiecementos sobre os diferentes temas, asi como todo tipo
de material etnogrdfico para a montaxe da nosa exposicion.
Ademdis queremos destacar a colaboracidon de pais e vecifios
que vifieron desinteresadamente 6 centro para amosar 6 noso
alumnado diferentes aspectos sobre o seu oficio (cesteiros,
marifieiros...).

Queremos aproveitar a oportunidade que nos brinda
esta Revista para agradecer profundamente -a todos eles- a
sla desinteresada colaboracion e desexar que esta
experiencia, na que todos e todas puxemos tanto esforzo e
tanta ilusién, sexa o inicio dun traballo colectivo a prol da nosa
lingua e da nosa cultura.

O equipo de Normalizacidn Lingiiistica.
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- Cabagueiros

- O lino

- Cesteiros

- Marineiros

- Paraugueiros-afiadores
- Oleiros
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OBRAS DE TEATRO:

Os nenos e nenas de 3° estamos preparando unha obra chamada: "O SAL DO MAR".
E unha obra de sombras chinescas con personaxes moi divertidas e atrevidas. Hai un neno
que fai de vecifia e non se corta un pelo, e unha nena que fai de home -cousa que nos parece
extrafia pero tamén moi divertida-. E unha obra moi bonita. Non é unha obra de
escacharrarse de risa pero tampouco de chorar. Divertimonos moito. Os que estdn detrds
da sdbana tefien que buscar o movemento axeitado. E unha obra “chula”, glistanos un montén
e é moi emocionante.

-“W’T“\‘r S
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Os nenos e nenas de 6° estamos ensaiando unha obra chamada "A ESTATUA
ENCANTADA". Pasdmolo moi ben ensaiando, a pesares de que nos dd moito traballo. Vai
dunha estatua que non se pode mover porque foi enfeitizada por un mago. Temos uns
excelentes musicos. Hai unhas bailarinas-poetas que bailan moi ben. Hai unha fada moi
guapifia que intenta que a estatua se mova e baixe a bailar. Na obra intentamos representar
diferentes situaciéns empregando: sonidos de instrumentos feitos por nds, a danza e a
poesia.

Asi pois, nesta obra empregamos un recurso moi vanguardista no teatro chamado
PERFORMANCE (consistente precisamente en unir nunha obra diferentes artes -neste
caso a musica, a danza, o teatro, a poesia e a expresion pldstica-).

Imos representar as obras a finais de xufio, aqui, no colexio. Esperamos que todos vefiades
a velas.




CEP DA CRUZ. Camos.
LETRAS GALEGAS 2004

Como cada ano celebramos no noso colexio a FESTA DAS LETRAS
GALEGAS.

No ano 1963 a REAL ACADEMIA GALEGA, a proposta de
Francisco Fernandez del Riego, declarou o 17 de maio como o DIA DAS
LETRAS GALEGAS coa intencién de revalorizar a maltreita e maltratada
lingua galega.

Elixiuse esta data porque foi xustamente nese dia no que ROSALIA
DE CASTRO adicou a Fernan Caballero a sua obra “CANTARES
GALLEGOS'.

Esta celebracion anual 1évase a cabo ensalzando a figura e a obra de
mulleres e homes destacados polo seu traballo na nosa lingua e dende entén
véuselle adicando esta data a sucesivas figuras da nosa cultura, das que
poderiamos destacar a Rosalia de Castro, Castelao, Eduardo Pondal,
Ramon Cabanillas, Vicente Risco, Otero Pedrayo, Celso Emilio Ferreiro,
Alvaro Cunqueiro, Blanco Amor ...

A FESTA DAS LETRAS GALEGAS vai a mais cada ano, 0 tempo
que medra a estima pola LINGUA GALEGA entre a xente. O seu uso
avanza na escola, nos medios de comunicacion e nas institucions ata chegar a
consideracion de lingua oficial e lingua propia de Galicia.

Pero o traballo non esta rematado. Compre un esforzo da nosa parte
para axudar & conservacion e uso dun dos nosos mais valiosos tesouros. A
lingua propia do noso pobo, dos nosos antergos... a nosa propia LINGUA.

Para este ano que andamos a REAL ACADEMIA GALEGA decidiu
homenaxear a XAQUIN LORENZO FERNANDEZ, mais cofiecido como
XOCAS.




XAQUIN LORENZO FERNANDEZ

“ XOCAS”

Natural de Ourense, Xaquin Lorenzo Fernandez —mais
cofiecido como Xocas- naceu o 23 de xufio de 1907. Na sua
localidade natal estudia Educacion Primaria e Bacharelato, e ten
como mestre a Ramon Otero Pedrayo. Estudiou nas universidades
de Santiago e Zaragoza especializandose en Historia. Traballou
dando clases en Ourense, onde faleceu en 1989.

Xocas incorporouse 6 Grupo
No6s con Risco, Cuevillase
Otero Pedrayo, colaborando
narevista“No6s’ que dirixia
Vicente Risco. Xocas seria un
£ - dos encargados da montaxe do
Museo Etnografico que
desapareceu coa dictadura de Franco. Tamén foi membro do
Seminario de Estudios Galegos, da Real Academia Galega
e presidiu o Padroado do M useo do Pobo Galego.

Foi un dos etnogr afos mais importantes de Europa no
seu tempo e un home de bo caracter. Pertenceu Xocas 0
galeguismo culturalista, demostrando un especial interese
pola arqueoloxia, pola etnografia e o folclore galegos.

Autor de ensaios fundamentais

(77 sobre o carro, os trebellos de

//’ u ’/// A labranza, ou parroquias do interior
N f// \ ourensan percorreu toda Galicia recopilando informacién para o seu
;‘) libro “ Etnografia. Cultura material”, que é o volume 11 da “ Historia

de Galicia” dirixida por Otero Pedrayo.

En 1930 publicou —xunto con Florentino Cuevillas- o libro
“Vila de Calvos
de Randin”, e
entre 0s  seus

(= ) [|/\ traballos figuran

> ) tamén “Lapidas
-\___A___F?,.ij

\\ sepulcrales

;é:% gallegas:’ de :’;}rte

popular”, La

casa gallega”, “Ceramicas castrexas

pintadas”, “Las habitaciones de los

castros”, “Vellas artes de pesca no rio
Mifio”, “A casa; distribucidns dos xugos na
Galiza”, “Metamorfosis dunha casa
castrexa” ou o “Cantigueiro popular da
Limia Baixa”.
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@ safpA A SANTIAGO

(Museo do Pobo Galego, Casco Histdrico e Centro Galego de Arte Contempordneo)

O dia 21-10-2003 a totalidade do colexio fomos 6 "Museo do Pobo Galego” que se
atopa en San Domingos de Bonaval ( Santiago de Compostela). Ali hai varias salas ; cada
unha delas adicada a un aspecto diferente da cultura tradicional galega. Unha guia
ensinounos cada unha das salas :

- A primeira era a do mar . Ela explicounos que habia embarcacions de vela como
a Dorna, de remos como a Traineira, a Gamela, o Bote.., de motor grandes e
pequenas... moitas e moi diferentes embarcacions segundo o traballo que facian e o
ndmero de tripulantes. Alglns destes barcos servian para estar moitos dias no mar.

Despois explicounos algunhas artes de pesca e marisqueo, como o Rafio e o
Rastro, que serven para coller os percebes e famén nos contou que para coser as redes
precisanse agullas de madeira que son grandes e gordas .

- A segunda era a sala do campo . Ali atopamos as mdquinas e apeiros
empregados tradicionalmente para labrar o campo e para os oficios que antes habig,
como por exemplo os cabaqueiros ou telleiros que facian tellas , os zoqueiros que facian
zocas e zocos, os canteiros que traballaban a pedra, os cesteiros, os oleiros, teares,
traxes tradicionais, instrumentos musicais, os acibecheiros, prateiros e orfebres...
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Por dltimo a guia levounos a unhas espectaculares escaleiras de caracol; ali
explicounos que eran Unicas no mundo por estar tres ramplas diferentes no mesmo oco.

E asi remata a maravillosa visita 6 "Museo do pobo galego”.

Logo xantamos no mesmo Parque de Bonaval, un lugar moi bonito, e despois
paseamos polo “"Casco Histérico” ata chegar a Catedral de Santiago e o seu entorno.

Para completar a xornada, xa pola tarde, visitamos o “Centro Galego de Arte
Contempordneo”. Ali repartimonos en dous grupos. Mentres uns visitaban o Museo,
outros, divididos por mesas, fixemos obradoiros de manualidades sobre o que queremos
ser cando sexamos maiores e o que tifiamos en comln os de cada mesa. Despois hés
fomos a ver o Museo e o outro grupo traballou nos obradoiros.

Na primeira sala habia unha exposicién de moitas figuras de arcilla de homes e
mulleres reais. Nas demais habia fotografias e composicions grdficas sobre o Camifio

de Santiago, da Catedral... e un mural con 1500 fotos de peregrinos e peregrinas.

E asi remata a excursion a Santiago de Compostela.

Alumnado de 5° curso.
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7° Cabodano de catastrofe do “PRESTIGE”

Hai un ano por estas datas sufrimos a catdstrofe ecoldxica do PRESTIGE.
Nesta situacién dramdtica o pobo galego emerxeu do naufraxio
demostrqndo ter grandes reservas de civismo e esperanza.

o b-témbme

A dignidade da xente que se ergueu.

% m?; g .- nonoA pA ANERANORTA

A loita contra o esquecemento.

. r ONDA DA :}EPDADE > J R

Impedindo tapar o acontecido.

SRCURLANN 000 ‘SOLlDARlEDADE

Exemplo histdrico, inesquecible e internacionalista que tivo e ten a Galicia como escenario.

nowoa o SEGURIDADE T <

Esixindo a proteccién da natureza e o benestar da nosa xente. Mt : b

= "= aonoapa LIBERDADE ==
\ Movemento da sociedade civil que xurde esixindo os seus dereitos.
A onoA o ORGULLD T e =

; : N e
Do amor 6 noso chan e 6 noso mar defendendo a nosa ™t NLﬂ M‘US . oY
identidade creativa, positiva, ecoléxica e democirdtica. e | o Ot S DL

MM‘*Q' ‘*«“‘% A onoa CONSTRUCTIVA

N .

Expresando a voz dun pobo gue emerxe dos naufraxios.
m

= A onDA DA ESTIPERANZA

Que evitou o afogamento dos nosos desexos dun futuro mellor.

Polo MAR e pola DIGNIDADE




FESTA DE NADAL 2003:

Este curso o Festival de Nadal estivo presentado por Alen e
Miriam

Como estamos traballando OS OFICIOS TRADICIONAIS
GALEGOS (cesteiros, tecedeiras, oleiros, marifieiros, cabaqueiros...),
quixemos aproveitar este acto de Nadal para representar alglns
destes artesdns ofrecendo o I 2
producto do seu traballo 6 Neno
que acaba nacer;
aproveitando tamén para
expresar 0s nosos desexos dun
mundo mdis xusto, mdis pacifico e
solidario, cousa que quedou
patente nas Cartas ds Reis que
fixeron os diferentes cursos
(das que recollemos algunhas).

CARTAS OS5 REIS MAGOS:

Queridos Reis Magos:

Somos os nenas e nenos de 1° do Colexio de Camos. A nosa
profe di gue somos moi traballadores e que nos portamos moi
ben. Na casa tamén somos bastante bos jainda gue as veces
somos un pouquifio mimosos e caprichosos...!

Queremos  pedirvos uns cantos agasallos, pero non
demasiados, porque non queremos que ningun neno do mundo
se guede sen xoguetes!:

!‘ A} “ "’~

» Carolina quere un robot-pantera.

»  Xesus unha mascota-dragon.

»  Mar unha Barbie que fai pocions.

» Laura unha gaiola para o seu hamster.
» £ Anxela un gatifio peludo que miafie coma os de verdade.

Maxestades, tamén quixeramos pedirvos que fagades algo:
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» Para que non haxa fame, nin pobreza, nin guerras, nin violencia.
»  Para que non contaminemos a natureza.
» Para que exista a xustiza, a paz, a solidariedade... le tamén a felicidade!

SOLIDARIEDADE NON AVIOLENCIA  NON 2% NON A GUERRA & +"NUNCA ..
PAZ, FELICIDADE

A P'OBREZA L ‘ ks ‘f“ MAIS‘A‘@
! Ay -

L -Er_‘f

Agardando que podades cumprir todolos nosos desexos, manddmosvos imoitos, moitos bicos!

Bengueridos Reis Magos, Queridisimas persoas:
Somos as nenas e nenos de 2° do CEP DA CRUZ.
Escribimosvos para pediir:
- PAZ NO MUNDO,
- NON MAIS GUERRAS,
- NON MAILS PELEXAS,
- NON MAIS MALOS TRATOS,
- NON MATLS INSUSTIZAS,
- QUE SE RESPECTE
A NATUREZA,
- QUF TODALAS 55
PERSOAS DO MUNDO TENAN COMIDA, ABRIGO, CALZADO
£ VIVENDA.
- NON MALS ACCIDENTES DE CIRCULACION.
- NON MAIS BARCOS AFUNDIDOS NIN MALS MAREAS
NEGRAS.
- QUE SEXAMOS FELICES NUN MUNDO MELLOR.
IMOITAS, MOITAS GRACIAS!

Queridos Reis Magos:

Somos os nenos e nenas do 3° Ciclo do Colexio de Camos. cQue tal estades? Nos estamos moi
ben, desexando que cheguen pronto as festas do Nadal.

Este ano non imos facer a tipica carta de peticion de agasallos para todos nds, senon que queremos
reflexionar sobre unha serie de cousas nas que deberiamos investir mdis tempo e cartos, por exemplo
en..

» Acabar coas guerras no mundo (que Bush non impligue a ningin outro pais en guerras que son s
suas). Os cartos investidos nelas poderian dedicarse d investigacion para superar enfermidades
coma a sida, o cancro...

» Eliminar a fame e a pobreza do planeta -facilitdndolles vivenda, comida e roupa ds persoas
necesitadas- (os gobernos deberian pofier os pés na terra e distribuir as riguezas de forma
equitativa -para que ningunha nena tefia que ser cambiada por unha lavadora-).

» Loitar pola defensa do medio ambiente -procurando que as nosas costas non volvan a estar
contaminadas- (obrigando Js paises que desobedecen as normas de navegacion a que revisen os seus
barcos).

» Acabar coa violencia de xénero (que dunha vez por todas se escoiten os berros das mulleres
maltratadas e que ningin maltratador quede sen castigo).
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» Acabar co terrorismo e o trdfico de drogas.
Sabemos gue son demasiadas cousas ds que vos pedimos, pero esperamos que poidades concedernos

algunhas delas.

Ademdis, os nenos e nenas de 5° e 6° interpretaron unha preciosa panxolifia con

coreografia
representada polos
alumnos/-as de
primeiro:

Chorica o nenifio

na chouzana fria.

O vento salaia

por entre das vigas.

- Cala meu anxiho.
Cala, gue o meu colo
che dard aloumifio.
Na chouzana branca
fita a lua fria.

Falorpas caladas
sementan feridas.

- Cala, que o meu colo,

anxifio, ha noite
che levard arrolo.

DANZAS DE NADAL:

Non cala o meu neno.
A fame maldita

nen na Noiteboa
pode ser bendita.

iUn bico moi fortel.

Non cales, anxifio.
Berra, que prd fame
non har aloumifio.

Completdmo-lo acto cunhas estupendas danzas de Nadal. 2° curso interpretou
"Merry Christmas”, 3° "Jingle Bells Rock” e 6° "Happy Christmas”.
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30 DE XANEIRO. DIA DA PAZ.
Pola resolucidn pacifica dos conflictos.

Este ano o dia da Paz
dedicdmolo a un dos
pacifistas mdis destacados

que deu a humanidade
MOHANDAS
KARAMCHAND GANDHT:

Ghandi nace na India o
2 de outubro de 1869. O seu
pobo (pola sua bondade e
humildade) concedeulle o
nome de "MAHATMA” -que

significa "alma noble, alma grande”- e o titulo de "PAT DA NACION"
Realizou en Londres os seus estudios universitarios. En 1893 aceptard un
contrato de traballo -como avogado- en Suddfrica ali habia moitos inmigrantes

asidticos gque eran ftratados -polos
blancos  europeos- como  persoas
inferiores, sufrindo toda clase de
humillacions e maltratos por parte da
policia. Ghandi permanecerd vinteun
anos en Suddfrica loitando polos
dereitos do pobo hindli (empregando un
método moi especial de loita que foi a
desobediencia civil e a resistencia sen
violencia).

En 1915 Ghandi regresou ¢ seu
pais (que daguela era unha colonia
britdnica), dedicando o resto da sua
vida d loita por liberar a sua patria, por
conseguir a independencia do seu pais -
empregando o mesmo método de
desobediencia civil e resistencia sen
violencia que empregara en Suddfrica-.

Ghandi sempre defendera a idea dunha India unida onde hindls e musulmdns
poidesen vivir en paz; precisamente por defender estas ideas, morreu asesifiado
por un fandtico dun grupo radical o 30 de xaneiro de 1948.
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Ghandi foi un personaxe admirable, un dirixente que actuou coa mdxima
austeridade, sinxeleza e modestia; non tiia a menor ambicion por cargos, nin por
difieiro, nin por honores. Non sé amou e loitou polos pobres, senon que viviu coma
eles e entre eles, demostrando coa sua prdctica que € posible a convivencia entre
os distintos pobos e culturas e a prdctica da PAZ e da NON VIOLENCTA.

Ademdis quixemos que os nosos alumnos cofiecesen alglns aspectos da
cultura hindd; estabamos especialmente interesados en que 6s hosos alumnos
cofiecesen este fascinante pais porque este curso tivemos a sorte de fter
matriculados dous nenos hindds:.

AmOI I — PSS ] e M||C’(n
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Concretamente os henos e nenas de 5° deleitdronnos interpretando un raga
da India.

Ademdis invitamos 6 cole a Pablo, un inmigrante uruguaio que nos emocionou
a todos contdndonos a sla experiencia persoal (ademdis de darnos unha auténtica
leccion de historia e sociedade).

Os rapaces e rapazas de 2° prepararon -con moito carifio- as bandeiras de
Uruguai e de Galicia que presidiron a mesa do invitado).

Bruno presentou 6 noso invitado e Lis introduciu a charla falando
previamente do tema de emigracion. iFoi un acto moi emotivo e moi diddcticol
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POLAS VIiCTIMAS,
POLA CONSTITUCION

N v.

As nenas e nenos, o profesorado e o resto da comunidade educativa do noso
centro quedamos moi afectados e impresionados polo terrible atentado do 11 de
marzo en Madrid. Por iso
consideramos  imprescindible
sumarnos ds manifestaciéns de
repulsa e dor que se estaban
dando en todo o do pais.

O 12 de marzo
celebramos no colexio un
emotivo acto-homenaxe ds
victimas do atentado coa
finalidade de que o noso
alumnado tomase conciencia de
que A VIOLENCIA SEMPRE
XENERA VIOLENCIA e de que sé a través da convivencia pacifica e da
solidariedade poderemos construir un mundo mellor.
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O dia 20 de Febreiro celebramos (como tédolos anos) o entroido no “Colexio
Pudblico de Ensino Primario da Cruz”.

Empezamos despois do recreo as 12:30, porque tivemonos que vestir.

Primeiro, fixemos cada curso un desfile. Aqui tedes algunhas das fotos:
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OS OFICIOS TRADICIONAIS.CABAQUEIROS.

|n

| “Os cabaqueiros, en marcha cara a telleira” |

]
A4 fempada de troballo na telleira (vrofiada) comezaba
arredor do mes de abril e duraba ata setembro e outubro.
Durante o inverno permanecia inactiva debido o que os
Traballos se facian na sda maior parte na eira & descuberto
€ precisdbase de bo tempo para saca-lo material,

Traballaban na zona ou na emigracidn:

» Endiferentes lugares de Galicia:
(O Ferrol, Ordes, Arzia, Melide, Monforte,
Salnés...).

* Ou fora de Galicia:
(Ledn, Valladolid, Madrid e incluso Brasil,
Uruguai e Arxentina).

|| Correspondialle a contratacién da cuadrilla e a bisqueda da telleira, Encargdbase da continua vixiancia e |

esixencia na produccién que logo vendla (ocupdndose tamén do cobro és comprado
i | res), Controlaba o tel
da alimentacidn e o da atencidn a enfermos e lesionados no traballo. i : an

| Norrnnl'm'eme eran cousfdzmdns avarentos, odiosos, insociables, mentirosos e vagos (alnda que existian |
tamén -ainda que en minima proporcién- amos considerados que respectaban os dereitos dos seus homes e |
|| que arranxaban o mellor que podian a comida e salario dos seus traballadores).

ui ot

L

.“o amo
(argina, buxa)

o A -

g o R

As horas inacabables de traballo, a exigua alimentacidn e os miseros salarios (500 ms..por temporada de cinco
meses), explican a sempiterna loita entre os cabaqueiros e os seus amos.
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"0 traballo dos mulleres” (llegas)

- As mulleres compartian cos homes os traballos, alegrias e penalidades da vida diaria. Entre as sias tarefas |
principais estaban as segui
« O coidado dos nenos, o5 ancidns e os enfermos.
+ Enchian a casa de lefia.
» Ocupdbanse da casa, do gando e das tarefas agricolas (recollian algas para o abonado dos campos).

Unha das torefas efectuadas polas mulleres dos
cabaqueiros, era a recollida de algas e outros
productos do mar que logo servirian para obono-los
campos.

Empapadas de auga e loitando contra as ondas, collian
moreas de algas que loge cargaban no paciente cabalo
(compafieiro infatigable de duros traballos)
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O pieiro ;

"A cuadrilla de telleiros”

O tendedor
Era o mdis xoven da cuadrilla (de 10 a
15 anos), e sobre el recaia o traballo
mdis delicado (levaba as tellas dende o

Os servicieiros
| Eran os que axudaban a tddalos
demais nos diferentes traballos:
acarrexar material (lefia, barro,
ladrillo, tella), axudar a encanar
e desencafia-lo forno...

O carretilleiro
Era o encargado de levarile o barro da pia
| @ oficial e de transporta-lo material da
eira para o pallete.

Era o encargade de amasa-lo
barro na pia: labor que facia sé
ou co cabalo (ds veces, o amasado |
faciase cos bois).

banco ata a eira para pofielas a secar
0 que requeria de gran habilidade e
| precisidn-).

O cocedor
Era o cargo principal da cuadrilla, o técnico|

lencargado de face-lo carpo da tella, A sia
rapidez e limpeza no traballo incrementaba a
|sta fama. Tifia que traballar en perfecta
(1

l incronizacion co tendedor,

| ok
Era o encargado de vixia-la
cocedura do material no forno.

"0 traballo dos nenos” (pifres)

Traballaban na telleira dende temprana idade -nove ou dez anos- (abandonande precipitadamente a escola -no
caso de que tiveran o privilexio de cofiecela-). Nas interminables xornadas de traballo efectuaban as sequintes
tarefas:
| » Transportaban -en cestos ou tinas- o barre arrancado das barreiras,
+ Tiflan que ordena-la chabola e encargarse do pote ("morens”).
+ Limpaban a eira,
| » Sumdbanse a tédolos traballos urxentes cos que tifian que enfrentarse os cabaqueiros.
| » Eran os “tendedores” (traballo de vital importancia na confeccién da tella),
| Inda por riba, moitas veces, sufrian malos fratos por parte dos adultos.
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|
Na chabola habia unha especie de camastro ~de sinxelas téboas- que servia |
| de leito comin (o sitio mdis significativo era ocupado polo patrdn ou polo |
oficial). [
Nun lado calquera colocdbase o pote (“morens”) onde facian o sempiterno
caldo ("choco®). Tiflan tamén un pequeno forno para face-lo pan, asar carne..,
A "jiteira" (artesa na que se gardaban as sobras de comida e a escasa |
| vaixela), colocdbase nun recuncho. Os cubertos adoitaban pofierse
emparellados polo exterior da artesa (suxeitos cun aramio e suscrito coas |
iniciais do telleiro). |

A fame ("lacén") acampaba con frecuencia nas cabaqueiras; os "A comida -murcideira-

glimentos adoitaban estar racionados na maior parte das
telleiras (6 que unido 6 duro traballe deixaba fortes pegadas no . "
corpo dos cabagqueiros) ' nas Cabaquefr‘ﬂs
A caseque exclusiva comida era o caldo ("choco), feito no pote

moreno”) a base de: toucifio ("burel"),

balocas ("patacas”),
fabas e garavanz

of (zarabetos), verduras ("maravallas) e
escasas morcillas e longanizas ("llotas™)

Con motive dalgunha festa lugarefia, prepardbase algin prato de

carne. O peixe s6 se comia nas telleiras prdximas & costa
O pan ("jito") e o vi

fio ("mouja”), mercdbanse nos pobos onde se
Traballaba
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"A preparacion do barro”

B O barro que estaba amoreado na eira picdbase con eixadas, ou ddndolle golpes co macico. Logo botdbase nas
| pias engadindolle auga para amelecelo coa axuda dun cabazo.
O pieiro, s6 ou coa axuda dun cabalo (nalgins casos tamén usaban bois) sobaba ben o barro ata que estivese ben
|| amasado.
O barro pisdbase dando voltas continuamente nun mesmo sentido, e de vez en condo ddbaselle unha volta
‘ botdndoo das beiras para o medio para conseguir un amasado uniforme.

i,

Malgins cases peneirdbase previ teea que se ba, sacdbanse as pedras que levaba polo med;a |
("cardelines").

L T )
- L
- /
L
| Unha vez amasado o barro, o carretilleiro levdbao para o medio da eira nunha carreta e amasdbase de novo coa
g R | axuda do “sabre”. Acoiteldbase ben o barro dando voltas arredor del ata que quedaba ciscado. Logo volvian a
s ' -nrnareulo e repetian de novo o traballo varias veces. O barro amasado despois deste proceso chamdbanlle a %

s | | "mudada”.

- B — L
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Traduccion do texto:
“IViva a nosa aldeal |Viva o traballo, a comida, as rapazas, o ba vifio e os

sol da libertadel” I " ¥ "
“IGalicia non é a terra de negros de Espafial iA traballar e a gafiar cada | || O Ver'bo dos Cﬂbﬂquelr‘os

| traballador na sta terral

\\ Os cabaqueiros eran homes adicados d confeccidn da tella e do |
IViva a Daordarial |Viva o | ladrillo dun xeito artesanal (a partir de barro mesturado con auga,
lasqueo, a murcideira, as secado coa caler do sol e cocido ne forne),

nenzas, a mouja y - o melco da
libertd.. |

/ A Jalleira non maxina a
/ Parromeiraria d-a Jalleira
A Daordaria pros ferretes,

Para comunicarse tifian unha fala especial (o verbo dos cabaqueiros
_— ou daordes). Esta fala tifia un vocabulario de miles de palabras (ainda
= que hoxe estd case esquecida), E dificil atopar telleiros que sigunl

mantendo unha conversacién fluida nesta fala (o maoioria deles 56
recordan palabras significativas, frases soltas..).

Este oficio e esta fala ern moi caracteristica da zona de A Gunrdin,;
Y O Rosal, Camposancas, Tomifla, Goian., |

{l

|| Eseribian textos moi interesantes nesta lingua -mestura de beleza e
profunda sabiduria- que merecen un lugar no acervo cultural da
|| Galicia literaria:

= ||* "FOLLECAS DA JALLEIRA" (Cartas da aldea).

|» “"FOLLECAS DA CABAQUEIRA",

Hai tamén outros oficios que tamén teflen xergas exclusivas:

» Verbo dos arxinas (xerga dos canteiros de Galicia).

» Verbo dos chafoutas (xerga dos albaneis de Galicia),

» Verbo dos bogardeiros (xerga dos cesteiros de Mondariz),

+ O barallete (xerga dos paraglieiros e afiadores de Ourense)...

Animal inseparable da vida e historia destas xentes. |
[ w ” Na aldea desenrolaba miltiples tarefas: I
| o cabal 0 (vel bo) « Transportaba lefia do monte ds casas. .
+ Carrexaba algas dende as praias ata as fincas.

| » Dende a aldea de partida encabezaba o grupo de traballadores arrastrando o carro ("chidn”) no |
|| que os telleiros levaban as sdas escasas posesidns.

| Nas telleiras efectuaba tamén milltiples traballos: .
» Acarrear barro, |
» Amasar na pia,

Levar lefia 8 forno. |
Traer provisiéns dende a taberna. ‘

Facer transportes de urxencias cos enfermos.
Levar os encargos de tella ds pabes préximos.
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OS OFICIOS TRADICIONAIS. CABAQUEIROS.
DITOS E RECEITAS:

e Se un neno ou nena tiraba a un tellado un dos seus dentes de leite, tifia asegurado unha boa denticion.
e Paralibrarse da dor de oidos era recomendable dar voltas arredor da igrexa cunha tella na cabeza.

Poro librorse da dor de oidos era recomendable

Se on nens ou nens fircbs o un tellado un dos seus dentes de leite, dor valtes erredor dunha igrexn cunha fello na cabera

*#c esegurada unha boa denticidn

e Se unha moza tiraba unha pedra 06 tellado, tifia asegurado un bo noivado ou casamento.
e Pararemediar os problemas de parto, 0 marido debia ir 6 tellado e revirar unha das tellas.

[
Se unha mozn tiroba unho pedra 4 Tellads,
| tiis asegurade un bo nevada oy casamente

Receita para a inflamacién dos peitos:

e Polvos de tella moida.

e  Mel

e Herbas feiticeiras.

(Todo mesturado alivia a inflamacion dos peitos).

Receita para sanar unha vaca que sangra:

Se unha vaca sangra, en lugar de dar leite, podemos aplicar
0 seguinte remedio:

1°) Botamos nunha tella nove cabezas de ortigas e nove
grans de sal.

2°) Préndeselle lume e co fume purificador fanse cruces
sobre o morro e as ancas de vaca, mentres se recita: “SAL
DE SALGAR, ORTIGA DE ORTIGAL, VAITE LONXE CON
ESTE MAL".
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OS OFICIOS TRADICIONAIS. CABAQUEIROS.
CANTIGAS:

MINA RICA SANTA TEGRA
DANOS VENTINO DE POPA
QUE QUEREMOS IR EMBORA
E TEMO-LA VELA ROTA.

AS TELLAS DO TEU TELLADO
VERTEN AUGA SEN CHOVER,;
TAMEN OS MEUS OLLOS CHORAN
CANDO NON TE PODO VER.

¢ DE ONDE VES MARIA?
VENO DO REGUEIRO
DE LAVAR A ROUPA
DO MEU TELLEIREIRO.

ABREME A PORTA RAPAZA,

. SENON ENTRO POLAS TELLAS;
; TENO UN RAPAZ EMPEZADO

E FALTAMENLLE AS ORELLAS.
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OS OFICIOS TRADICIONAIS. CABAQUEIROS.

INSTRUMENTOS PARA A MANIPULACION DO BARRO.
" Sabe : '

rodo macico eixada cabazo
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OS OFICIOS TRADICIONAIS. CABAQUEIROS.

INSTRUMENTOS PARA A ELABORACION DAS TELLAS (CABACAS)
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OS OFICIOS TRADICIONAIS. CABAQUEIROS.

A TELLEIRA. A EIRA e O FORNO
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OS OFICIOS TRADICIONAIS. CABAQUEIROS.

A TELLAS e DISTRIBUCION DAS TELLEIRAS.

I nbha \\Mzed,” e wmbra Ao rza oo Dsare s MG—.} L2 Jg,o/a;-—

g p p > ) o N oo 2% > o OO —

s (oa C,Zhaoﬂ/in 9(4 Ao PPl Apincat Ao eMAVTL 0 AASTNE

PARTES DUNHA TELLA:

1: Frenteira ou frentaleira
2: Boquilla

3: Clave ou lombo

4: Varilla

5: Gabilan
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0OS CABAQUEIROS

“O amo”

(argina, buxa)

3 / ~
> | e K
\\ \ "A cabana” T L /r!,, 5

- \\_\

"0 traballe das mulleres” (llegas)

"0 traballo dos nenos” (pifres)

OFICIOS TRADICIONAIS EN GALICIA

CEP Da CRUZ. Camos. Nigrén.
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0OS CABAQUEIROS

1.« 0 CARRETILLEIRD trabaliands o barro ata obter o punts de
liga conveniente pare a confeceion da TELLA ou CABACA,
0 barre arsi obtide chamdbase MUDADA

.- 0 OFICIAL -co barre xa depositads na GRADILLA- dispinse a
colder o RASEIRO pura eliminar o materiad sobrante (CAGHALLAS).

3.- 0 OFICIAL pasande o RASEIRD mentres o TENDEDOR 4.- 0 OFICIAL posando o barro do GRAPILLA G FORMAL que le tende
-Cristopher, alumns de 3° agarda o FORMAL na man. Cristopher, improvisads TENDEDOR.

& ﬂmcmﬂm adumaa de 3°) deporitando :
a CABACA na eira pronunciands o rituad cadaguelro: eira despois de retirar o FORMAL
" MAKN DE DENTRO, MAN DO LOMED, mnm.nrmuzarmg
TWFORME DE DENTRO, CLAVE E AFROUKAR ",

7.« TELLAS tendidas ¢ embrozadadar na eira para ser secadar & S0l

OFICIOS TRADICIONAIS EN GALICIA

Colexio Publico de Ensino Primario Da Cruz - Camos. Migran.
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OS OFICIOS MARINEIROS TRADICIONAIS.

POEMAS.
v f—u = ~
~ - -
A 5
7*"!'7"? v
z:JH:, et e
[ Ll C“) o
V :

iAi 0 mar co seu barco roubado!
jAi 0 mar na sta cunca deitado!
iAi 0 mar!

Vén tatuado nalgun marifieiro.
Vén coas gaivotas a rir no peteiro.
Vén terra adentro nun pufio de sal.

iAi 0 mar, cabaleiro azulado,
nos castelos de escuma gardado!
iAi 0 mar!

iQue me leve, me leve nas ondas
coas sllas mans mais escuras e fondas!
jAi 0 mar, meu amigo!
iAi 0 mar!

Ven aqui, meu marifieiro,
que te tefio que lavar.

Eu ben sei que non é certo,
que ves lavado do mar.

Lostrega na brisa a gaivota,
inxenua, pequena, nerviosa.

Refulxen as &s tan graciosas
brillantes, lucidas, sedosas.

Debuxa no azul unhas notas,
lixeiras, preciosas, donosas.

Gaivota con plumas, sen roupas,
fedella, tolifia, fermosa.

38

Deixademe libre,
que quero ir 6 mar;
camifio de ida,

__ non vou regresar.

As ondas me leven
onde haxa un cantar.
do barco dos sofios,
serei capitan.

Arroaces mouros
viranme escoitar.
Seguirei da escuma
o louco bailar.

Dos portos que toque,
ninguén sabera.

. deixademe libre,

que quero ir 6 mar.

Estan moi cansas as barcas
alé no medio do mar.
Semella que estan durmindo
e non queren espertar.

O vento esta a acarifialas
cos seus dedos pillabans.
As barcas seguen durmidas
e parecen non notar

os aloumifios e beixos

que o vento lles quere dar.
Dormen as barcas cansadas
alé no medio do mar.




OS OFICIOS MARINEIROS TRADICIONAIS.
REDES e REDEIRAS.

> S R Sy 5

As redes facianse con fibras naturais -como algodén ou cdnabo-. Na
actualidade fanse con fibras artificiais.

As redeiras facian e reparaban as redes empregando agullas feitas de
madeira flexible como buxo ou castifieiro.

As redes levaban cortizas para que aboiasen e chumbos para afundilas.

Para evitar que as redes se estropeasen pola accion da humidade e a salitre,
pofiianas a secar nas praias, nos peiraos ou nos secadoiros.




OS OFICIOS MARINEIROS TRADICIONAIS.
AS TAREFAS DA CASA.

As mulleres dos marifieiros (ademdis de reparar as redes e vender peixe
polas vilas) ocupdbanse tamén das tarefas da casa

den MairTues o

dan -f&_u'q_\ ,gous dov & .
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OS OFICIOS MARINEIROS TRADICIONAIS.
PEIXE FRESCO.
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OS OFICIOS MARINEIROS TRADICIONAIS.
O PEIXE E BO PARA A SAUDE.

O peixe € moi bo para a salde. E tan nutritivo como a carne e moi doado de
dixerir. Contefien principalmente proteinas e vitaminas A, D, B e K. Tefien pouca
graxa e a cantidade de gldcidos e hidratos de carbono é tamén moi pequena. son
ricos en minerais como fdsforo, iodo e selenio.
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OS OFICIOS MARINEIROS TRADICIONAIS.
CONSUMO RESPONSABLE.

As persoas consumidoras debemos facer un consumo responsable:
e Esixindo calidade e frescura.

e Rexeitando espcies en veda ou inmaturos.

e Fixdndonos debidamente no etiquetado dos productos de pesca.
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OS OFICIOS MARINEIROS TRADICIONAIS.
A CONSERVACION DO PEIXE.

Na actualidade pofiense en conserva unha gran cantidade de peixes e mariscos en distintas
preparacions: cocido ou fritido, en aceite, en escabeche...

LY
a

As conservas mais comuns son as de atun, bonito, sardifia, xarda, xurelo, alcrique, mexillon,
berberecho, ameixa, polbo, navalla, lura...
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O afumado consiste en someter o peixe & accion do fume. Débese utilizar unha madeira que
non produza mal olor e non afecte negativamente 6 sabor.

0 o s A e po & il i Dl i e
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o

O secado do peixe faise por métodos naturais —colgandoo de diferentes estructuras 6 ar- ou
artificiais —en camaras por onde circula o aire-.

=
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A salgazdn do peixe podese facer en seco (botando o sal directamente sobre o peixe) ou
introducindoo en salmoira (auga con sal entre 10 e 30 dias).
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A conxelacion consiste na conservacion dos productos por medio do frio, introducindoos en
camaras frigorificas.
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inbnedacindass B
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OS OFICIOS MARINEIROS TRADICIONAIS.
ACUICULTURA.

A acuicultura

B PunTONS [

O aumento da demanda dalgunhas especies de peixes e mariscos e o seu valor econdmico fixo que a xente do mar se
esforzase en fentar producilas en maiores cantidades, o que deu lugar d aparicién dos cultivos marifios.

Os peixes que se cultivan en Galicia son o rodaballo e o salmén. Estanse facendo experiencias con ollomol e linguado, e
prodiicense alevins de lubina e dourada.

Dos moluscos o mdis importante & o mexillén, sequido da ameixa, ostra, berberecho, vieira e polbo. Estase a experimentar co
cultivo de lura, xiba e camardn.

unmu H 1l
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MEXILLONS

OSTRAS

VIEIRA
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OS OFICIOS MARINEIROS TRADICIONAIS.
A VENDA DO PEIXE.
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OS OFICIOS MARINEIROS TRADICIONAIS.
HISTORIA DA PESCA.

o W&W&M%Mdﬂ

¢ amuddndone de pedras tollodan o Jorma. de pico -
| amimoln que vivion apeaados i peds, mas fnden dan nochas,
b mutiscos £ moduror woiame en ol d.z.ﬁmclw.oh

ITO Wi—'z alte ‘f(yl & consbrcecicr.
de - ermbancacidny e o i sdycciom de
arter e oparellos coor que pescalsam
%mmmumﬂm»m,mw
cara e o l




& rnemencs ”rmnij’.iﬂ}f/tc’ﬂ e u,ﬂf-btf-'
comercio cod contrexss

e Dareer braznde Rm:acad'a,
~siig tecides, TLM/}MW ') jww/mm-
tos

on, wﬂnm fm-d:m/)

P S el fowg,w

o-,mnomm

A medigdor do sé-ubly X1 chaganom, o Plicio
o -r\mwm?/m—]ﬂemmﬂ)ca)taﬁwn Jacemnds
do salapzen de sandimas um bo megocio.
Caten imdustridin ntraducirers moves arkes
de qescor que diveadabany @ iy, o que dcanisn)
e/n/f‘bemtamiodf ey AL el ?oﬂequ&
4 OIWTL?JYWIV‘LQ%G'GJ fn‘mj—a, xyn,te

------- - 2

50




OS OFICIOS MARINEIROS TRADICIONAIS.
ARTES de PESCA e MARISQUEO.

ARTES DE . ARRASTRE — g ARTES DE ENMALLE
: " — ocd A= . '._'_ __‘7,.

e —_ BoL fchE e, i = 4
& v ] ~

~ artes de enmalle
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artes de marisqueo

ARTES DE ANZDL E LINA

artes de cerco
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OS OFICIOS MARINEIROS TRADICIONAIS.
EMBARCACIONS.
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OS OFICIOS MARINEIROS TRADICIONAIS.
O PORTO.
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Oficios marineiros. Visitas de Paco.
Saida a Panxon e Monteferro.
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OS OFICIOS MARINEIROS TRADICIONAIS.
A CONTAMINACION MARINA.

Un dos retos és que temos que facer frente na actualidade, é tomar medidas
que eviten o esgotamento dos recursos marifios e que impidan que o mar se convirta
nun lugar pouco apto para a vida.

Os principais contaminantes do mar son as augas residuais industriais e urbanas,
os vertidos directos, o efecto dos vertedeoiros sen control situados d beira do mar,
e por suposto os accidentes de buques petroleiros que provocan marés negras que
causan:

e Graves prexuizos ecoléxicos no entorno (os peixes fuxen ou morren por
intfoxicacién; os mamiferos marifios perden a capacidade illante da pel e tefien
dificultades para respirar; as especies sedentarias -percebes, mexillons, ostras,
lapas...- morren por intoxicacién e asfixia; as aves perden a capacidade de
illamento das prumas e morren de frio e de fame ou intoxicadas; os organismos
microscépicos imprégnanse e morren, ou transmiten os téxicos 6 resto da cadea
alimentaria...).

Prexuizo econdmicos ds persoas que viven da explotacién e o aproveitamento dos

recursos marifios.
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OFICIOS MARINEIROS

OFICIOS TRADICIONAIS EN GALICIA

Colexio Publico de Ensino Primario Da Cruz - Camos. Nigran.
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Construccion e conservacién dos aparellos

As mulleres dos marifieiros = : me A casa marifieira

Fumpran 1400 et Tt tas fpmn

A tripulacién. Os perigos do mar.

St i e & bt i et e e et v S | oSS ot far B st o e e 4 it e &

ol "l s i 1 o S B b s {10 L b § | B e ee i i e s
e e s e e e

hkarmrte ibie Roronatod e e S R 8 (P et i e (i
o R o o M e 4 e e b et i B o i kT

oo iy G ey Vo e
By e A e
]-n-—l.-.m-l 1

= s ol
E -* — — et oroors 1
T e e !
i-.n--.-n T T TR T R S T
eyl ; S -

61



OS OFICIOS TRADICIONAIS. AFIADORES.

FASES DO PROCESO DE APRENDIZAXE:

1* Fase: Periodo de
incorporacion 6 equipo
ou ‘“naceiro” -mestre-
que  acompafia.  Os
aprendices solicitaban
polas casas comida,
aloxamento e utensilios
para arranxar; tamén
observaban como se
pofiian en prdctica as
técnicas e habilidades
da especialidade.

22 Fase: Periodo ho que

os aprendices vanse introducindo en técnicas cada vez mdis complexas de
recomposicion de todo tipo de obxectos proporcionados polos clientes.

62

3% Fase: Se o mestre confiaba no
seu ‘“mutilo” -aprendiz- e o
consideraba suficientemente
adestrado, ou se tifia pensado
retirarse, ofrecialle 6 mutilo o
segredo do seu oficio e o selo
distintivo da sita habilidade,
iniciando asi a sta propia andaina.

O afiador é un auténtico
profesional que para a preparacién

- de certos obxectos se lle esixe

unha habilidade propia de
expertos. Trdtase dun estilo,
ritmo, acenos e habilidades
centenarias transmisoras dunha
memoria  colectiva e  dunha
identidade profesional que
superou 0s anos escuros do pasado
e do presente.




Un traballo ben feito é a mellor férmula para reter unha imprescindible
clientela que faga rendible o oficio. Cando esto se consigue, non debemos reparar
en calificar a actividade coma unha verdadeira arte.

Os cidaddns e a tradicién oral conciben os afiadores como seres libres, sen
ataduras, coma personaxes aventureiros e pinforescos que percorren os camifios
poerentos e os pobos mdis alonxados do mundo (ainda que nunhas condicions de
traballo pouco atraintes).

A sla imaxe desalifiada e sucia -polas condicidns en que se desenvolvia o seu
traballo- a sda forma de vida e o seu habitual analfabetismo, fai que se considere ds
afiadores como parte do colectivo dos “desclasados” (con igual consideracién que
os mendigos, xitanos e demais profesiéns da ambulancia): "AFTADOR ANDAREIRO
QUE CORRE-LA TERRA TODA, NON PARES NA MINA PORTA QUE NON QUERO
HOME DE RODA".
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OS OFICIOS TRADICIONAIS. AFIADORES.

Modo de vida.

ot {pocas Serram oede rabollor & marts)

A suseidn de pobress que wvion mes sins cldeas & nas st fun o s ki

Docas que abmentar], beigaba  xues -ua dende o4 doce sade-
- o coly .

Eran os varéns das xeraciéns
maiores (pais, avés, tios, amigos...) os
encargados de que os aprendices

Cardha la o

prencsmes

= eaenber aren
mctn cocan que fater T e rbe. 8 ConTebin ampregaii na s conangia in frem pom o

A situacién de pobreza que vivian nas stas
aldeas e nhas stas familias (poucas terras
onde traballar e moitas bocas que
alimentar), obrigaba és xoves -xa dende os
doce anos- a emigrar como aprendices de
afiador ou practicando calquera outro oficio
que lles permitise gafar o pan.

Cando lles chegaba a hora de marchar polo
mundo, a maioria deles eran prdcticamente
analfabetos (ian pouco a escola porque tifian
que atender as tarefas agricolas e porque os
labregos pensaban que ler e escribir eran
cousas que aprendian os ricos porque non
tifian outra cousa que facer).

s gt apresdion o8 s poren nee fikae

A

("mutilos”) adquirisen a técnica e
segredos do oficio (“naceiros").

A célula profesional bdsica aparece
constituida por un afiador
experimentado e un ou dos aprendices.
As xornadas laborais eran moi longas,
tifian que recorrer a pé tédolos camifios
da zona, e traballar & intemperie;
gafiaban pouco, e como querian aforrar
para mellorar a sda vida na “chaira”,
tiflan que pedir aloxamento e comida
polas casas.

174 e e
g i Jghi jrEmuop grakue
T a!

+-_$'[';%__F_£_j
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Botaban moito de menos a sua terra e a sda familia, por iso procurabamos voltar a casa en canto lles

era posible.

Eran os wvardns das weracidns maiores (pais, avds, tios,
irmdns, amiges_) o8 encargados de que of aspiramtes
Cmutiles” ~aprerdices-) adguirisen @ fécnica e segredos do
oficio (eran o “noceiros” -mestres, ames, patrdns)

A célula profesional bdsica aparece constituida por un afiodor experimentods =
un ou dous eprendices que o seguen nas soldas profesiorals umides nunha
comunidade de traballe e de vida,

As xornodas laborais eran mai longas (debian erguerse mol cede para percorrer
a1 distancias entre as aldeas e vilas da drea de troballo, & poder dedicar o masr
tempo posible & afectivo da

64




OS OFICIOS TRADICIONAIS. AFIADORES.
O BARALLETE

O barallete é unha xerga falada polos afiadores, un cddigo secreto de expresion e comunicacion, o
verdadeiro referente identificativo do oficio.

Era o principal mecanismo de defensa e de ataque do que dispufia o colectivo de afiadores ante a
sociedade; era unha barreira protectora dos seus membros fronte todo o alleo:

“...FALABAMOLO PARA QUE NON NOS ENTENDESEN OS PAISANOS, PERO SO ENTRE NOS...”

Evidentemente besta xerga estaba destinada a non ser comprendida pola xente allea a especialidade. O
verdadeiro ambito de uso do barallete era o espacio profesional (na chaira natal aparece coma un feito ocasional e
limitado a palabras soltas nas conversas mantidas coa familia ou na taberna)

Nos enclaves xeograficos onde mais predominaron os protagonistas deste oficio, un bo nimero de falantes
da xerga a seuen conservando na stla memoria.
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cash - quaina é FUME: maqueo AFIRR : arrear AFIADOR : arread.or
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Roof DE AFARR : TARRZANA
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OS AFTIADORES. utensilios que recompofiian.

A principal preocupacién dos afiadores era facerse con suficientes utensilios
de coiteleria que recompofier, moitos deles non rexeitaban nada do ofrecido polos
clientes:

____Os_ufensilios de manicura dunha noble dama |

L As apreciadas tesoiras de xastres e modistas.

!

[ A navalla de barbear do cliente de turno. | | Castracién de felinos domésticos caidos en desgracia. |

Misticas coroas de santos patréns. J

Vellos paraugas necesitados de reparacién ‘

T

A coleccidn de bisturis dun cirurxidn do medio rural,

O gume da coleccién de machadas dun carniceiro.
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OS OFICIOS TRADICIONAIS. AFIADORES.

O oficio de afiadr

O ofjedor enbllarls galigs node sen comidarade comar win moduiTe
olerdn que daga avastimds il i wrla anmason de made
rrosita,  dunbo, neda, urhas udrar A€ o, srfa, mafia o un Cadetm
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OS OFICIOS TRADICIONAIS. AFIADORES.

Distribucién xeografica do oficio.
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OS OFICIOS TRADICIONAIS. AFIADORES.

Elementos da roda de afiar
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OS OFICIOS TRADICIONAIS. AFIADORES.

Variantes da roda clasica.
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OS OFICIOS TRADICIONAIS. AFIADORES.
Equipaxe e pregon.
. sy ,ﬂaﬁt){'{% clidn e ma. M gcvam

- IAFILADOR, PARAGUEROQ! iEL AFILADOR!

- [EL AFILADOR! {AFILA TIJERAS Y NAVAJAS!
- IEL AFILADOR! {AFILA CUCHILLOS Y NAVAJAS!

(A parte recitada era en casteldn por ser a lingua da clientela)

i 1
| A
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OS OFICIOS TRADICIONAIS
EN GALICIA.

O LINO.

Tradicionalmente a humanidade
usou para a elaboracion dos artigos téxtiles
unha variedade de materiais moi ampla
adaptandose 6s recursos e necesidades de
cada momento e zona. Atopamos fibras
obtidas a partir de iute, pelo de camelo,
cabalo, cabra ou castor, xunco, ortiga, folla
de palmeira, pita, vimbio, corteza de
carballo, xesta ou castifieiro.

Na Peninsula, as materias mais
utilizadas foron a la, o lifilo, o canabo, a
seda, 0 esparto e o algodon, presentando
distintas distribucions e momentos dentro
da evolucion téxtil.
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No que atinxe a Galicia, os catro
primeiros son os utilizados na teceduria
tradicional.

La, lifio e canabo cofiécense dende tempos
inmemoriais.

O lifio é unha pranta herbacea da familia
das lifiaceas, da que se cofiecen preto dun
centenar de especies, tanto silvestres como
domeésticas.

Os primeiros achadegos
arqueoléxicos desta planta pertencen 6
Neolitico, aparecendo sementes tanto en
poboados de Oriente Proximo e Medio
como en Europa.

Alumnado de 5°.
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OS OFICIOS TRADICIONAIS. OS OL EI ROS

O oficio dos oleiros consiste en facer, con barro, olas e vasullas dlver'sas (xer'r
cuncas, pratos, tarteiras...).
Normalmente, o propio oleiro realizaba todo o proceso productivo (dende a extraccidn ¢
barro na barreira ata a venda das pezas nas feiras).
O oleiro tifia o seu obradoiro 6 pé da casa ou na mesma cocifia, tendo sempre o forno
proximidade.

O proceso de elaboracién das pezas era o seguinte:

» Os terrons de barro extraidos da barreira habia que desfacelos -na pia- co pisén; I
habia que cribalo -quitdndolle as areas e pedrifias- para evitar que saisen obxec
defectuosos.

» Logo de peneirado amasdbase con auga ata obter a consistencia desexada I
extendiase e collianse as porciéns axeitadas para modelar no torno.

» Xa feitos os cacharros poiiianse a secar 6 sol ou en alzadoiras especiais feitas a ca
da lareira.

o Cando o oleiro tifia moitas vasillas feitas e secas levdbaas a cocer no forno (onde ti
que permanecer 24 horas). Habia que ter moito coidado coa temperatura do forno,
que se sobia moi rdpido podian eshaquizar as pezas.

» Despois de cocidas as pezas ddbaselle o vidrado (recubrindo o seu interior cul
solucién de chumbo). Logo habia que metelas de novo no forno.

A venda de cacharros facia o propio oleiro. Cargaba a sta produccion nas bestas e ia pc
pobos -ou polas feiras- vendendo a sta mercadoria.




e o

aiis st - - s
e s fosne ’_uu-ll.ﬂ b b pasa g

e

e

vl ik

Has Wmoinds fudin « 3ecay -
Sonam caciden, Vi }:f:.‘
. avves Mm’nw—:t u-f.‘:..-h
o il ek sinciris @ flomt. o i oo
Bt s 34 n Dematia debe a sipiis, pades Spee

whisatin hmas pava o

A loge, i
&_ e chte o fovmn g toelalas « A s
.!.._ bt sl b







	04 05 Letras galegas Xocas.pdf
	04 05 Letras galegas Xocas.pdf
	LETRAS GALEGAS 2004
	XAQUÍN LORENZO FERNÁNDEZ
	“ XOCAS ”



	11 13 FESTA DE NADAL 2003.pdf
	Chorica o neniño

	18 21 Entroido e Naturnova.pdf
	O día 20 de Febreiro celebramos (como tódolos anos) o entroi
	Empezamos despois do recreo as 12:30, porque tivemonos que v


